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Lampa LED Amaran F22c

Instrukcja Uzytkowania

Jezyk polski



Przedmowa

Dzigkujemy za wybor lampy LED Amaran F22¢

Amaran F22c¢ - V-mount to elastyczna mata $wietina o wymiarach 60 na 60 cm,

ktora stanowi wspaniatg alternatywe dla ciezkich paneli LED, zamknigtych w duzych
obudowach. To idealny wybor do pracy w ciasnych i trudno dostepnych miejscach.
Urzadzenie ma 5 mm grubosci i wazy zaledwie 880 g. Zainstalujesz je w dowolnym
miejscu za pomocg tasmy, rzepoéw Velcro lub opasek zaciskowych. Maksymalna moc
wyjéciowa lampy to az 200 W. Innowacyjne diody LED RGBWW pozwolg na prace

z kolorowym $wiattem (paleta HSI) i regulacje temperatury barwowej (2500 K - 7500 K).
Rozktadany uchwyt X-Frame umozliwi potaczenie lampy z profesjonalnymi statywami

i uchwytami. W zestawie nie zabrakto tez softboxa, grida, zasilacza

oraz walizki transportowe;j.

Zasady bezpieczenstwa

Podczas korzystania z tego urzgdzenia nalezy zawsze przestrze ga¢ podstawowych
zasad bezpieczenstwa, a w szczegolnosci:

1. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg oraz zachowaj
ja do wgladu w przysztosci.

[\

Scisty nadzor jest niezbedny, podczas uzytkowania urzadzenia przez dzieci,
lub w ich obecnosci. Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

w

. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé podczas kiedy lampa jest
uruchomiona oraz zaraz po jej wytaczeniu. Dotkniecie gorgcej powierzchni
np. przedniego elementu lampy moze spowodowac oparzenia powierzchnie.

N

. Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone, lub uszkodzone
w jakiekolwiek inny sposéb. Jezeli przewod zasilajgcy jest uszkodzony nie
podtaczaj lampy do zasilania. Przed ponownym uzyciem lampa powinna zosta¢
sprawdzona przez autoryzowany personel serwisowy.

o

Podczas pracy zorganizuj kable w taki sposob, aby przypadkowe pociagniecie
nie spowodowato przewrdcenia sie lampy lub wyrwania wtyczki z gniazda.
Zwro¢ uwage, aby kable nie dotykaty gorgcych powierzchni.

(2]

. Jesli do podtaczenia lampy potrzebny jest przedtuzacz, zwré¢ uwage aby miat
on odpowiednig specyfikacje, pozwalajaca na prace z napieciami jakie
wykorzystuje lampa. Przewody przystosowane do mniejszego natgzenia pradu
niz urzgdzanie moga si¢ przegrzewac.

~

. Przed czyszczeniem i serwisowaniem lub gdy lampa nie jest uzywana
zawsze odtgczaj jg od zasilania. Nigdy nie szarp przewodéw, aby wyjaé
wtyczke z gniazdka.
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8. Przed schowaniem lampy do opakowania, torby lub szafki pozwdl jej ostygnac.

9. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie narazaj urzadzenia na dziatanie
wody, ani zadnych innych cieczy.

10. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, pod zadnym pozorem
nie rozkrecaj samodzielnie urzadzenia. Jezeli lampa wymaga naprawy
skontaktuj si¢ ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

11. Nie zaleca si¢ stosowania akcesoriéw innych producentéw. Uzywanie
nieodpowiedniego akcesorium moze zwiekszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego lub uszkodzenia sprzetu.

12. Urzadzenie nalezy podtgcza¢ jedynie do gniazdek wyposazonych
w uziemienie.

13. Nie zastaniaj systemu wentylacyjnego lampy, /\ CAUTION
ani nie spogladaj bezposrednio na zrodio $wiatta.

14. Nie uzywaj lampy w poblizu tatwopalnych cieczy lub o Bt gurtoon
przedmiotow.

15. Do czyszczenia produktu uzywaj wytgcznie suchej sciereczki z mikrofibry.

16. Jezeli produkt nie dziata prawidtowo skontaktuj sig¢ ze sprzedawcg
lub autoryzowanym serwisem.

17. Usterki spowodowane nieuprawnionym demontazem nie sg objete gwarancja.

18. Zalecamy uzywanie tylko oryginalnych kabli Aputure. Nalezy pamigtaé,
Ze nasza gwarancja na produkt nie obejmuje szkdéd spowodowanych uzyciem
akcesoriow innych marek. W przypadku uszkodzenia sprzetu wynikajacego
z uzycia nieautoryzowanych akcesoriow mozesz zwrdcic¢ sig do serwisu
po odptatng naprawe pozagwarancyjna.



19. Ten produkt posiada certyfikaty RoHS, CE, KC, PSE i FCC. Uzywaj produktu
zgodnie z jego przeznaczeniem zachowujgc odpowiednig uwage wymagang
podczas pracy z tego typu urzadzeniami.

20. Zawarte powyzej uwagi i informacje oparte sg na przemy$leniach
oraz testach wykonanych przez producenta. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany ich tresci.

Koniecznie zachowaj niniejszg instrukcje do wgladu w razie watpliwosci.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania rozdziatu 15 przepiséw Zasad FCC.

W czasie pracy urzadzenie musi spetnia¢ nastgpujace dwa warunki: (1) nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktdcen, oraz (2) musi by¢ odporne na dziatanie wszelkich
zaktécen pochodzacych od innych urzgdzen, w tym powodujacych

niepozadane dziatanie.

Uwaga: Nieautoryzowane przez producenta zmiany lub modyfikacje produktu moga
spowodowac utrate prawa do korzystania z niego.

Wskazoéwka: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére potwierdzity jego zgodnos$é
z limitami obowigzujgcymi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z rozdziatem

15 Zasad cdC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowaé promieniowanie o czgstotliwosci fal radiowych.

Jego nieprawidtowe zainstalowanie lub eksploatowanie moze powodowac¢ zaktécenia
w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji wykluczenia zaktécen w okreslonej
instalacji. Jesli urzadzenie zaktéca sygnat radiowy lub telewizyjny (co mozna
sprawdzi¢, wigczajac i wytgczajac je), zaleca sie wyprébowanie ponizszych metod
ograniczenia zaktécen:

- zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej,
- zwigkszenie odlegtosci migedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

- podigczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd sieciowych w dwéch réznych
obwodach instalacji elektrycznej,

- skonsultowanie sig¢ z dostawcg odbiornika lub z doswiadczonym technikiem RTV.

Ekspozycja na energie fal radiowych
Moc emitowana przez to urzgdzenie spetnia ograniczenia w zakresie narazenia
na dziatanie promieniowania o czestotliwosciach radiowych.
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Zawartos¢ zestawu

Przed rozpoczgciem pracy z urzadzeniem sprawdz, czy wewnatrz opakowania
znajduja sie wszystkie wymienione ponizej elementy. W razie watpliwosci niezwtocznie
skontaktuj sie ze sprzedawca.

&

Lampa .
Amaran F22¢ Jednostka sterujgca Stelaz Przegub
(1 szt.) (1szt.) (1 szt.) montazowy
(1 szt.)
Adapter zasilania Dodatkowy kabel  Kabel sieciowy Trzpien Trzpien
V-mount potaczeniowy (1 szt.) katowy A prosty B
(1 szt.) (1 szt.) (1 szt.) (1 szt.)
amaran
=
Softbox Grid (1 szt.) Dyfuzor 1 (1 szt.) Walizka transportowa
(1 szt.) Dyfuzor 2 (1 szt.) (1 szt.)

Wskazowka: llustracje w instrukcji sg jedynie schematami poglagdowymi. Ze wzgledu
na ciggty rozwdj produktu produktu istnieje mozliwo$¢ wystgpienia drobnych réznic
pomiedzy rzeczywistym produktem, a ilustracja zawartg w niniejszej instrukgji.
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Budowa urzadzenia

1. Panel F22c

Uchwyt montazowy
do stelaza

——————————— Otwér montazowy

Dioda LED

@\ ) Uchwyt montazowy
do stelaza
L Rzep
O C




2. Jednostka sterujaca

Wyswietlacz OLED- -

Pokretto CCT/HUE - -
Pokretto GIM/SAT - {4

amadaran
F22¢

Linka

|
Gniazdo
akumulatora
V-mount

stalowa

Port wyj$ciowy zasilania
do lampy

+ — -Pokretto regulacji intensywnosci INT

- -Wigcznik

- - Przyciski Presetow

I — —Przycisk Trybow swiatta
- — -Przycisk Menu

montazu

|
Port wyjsciowy zasilania do lampy

Port USB-C
(do DMX i aktualizacji
oprogramowania)

|- — -Otwory wentylacyjne

- - Ostona ochronna

- -Plytka szybkiego

- - -Mocowanie statywowe 1/4"

Port wejéciowy zasilania



Instalacja

1. Demontaz i montaz stelaza

Zwolnij blokady wspornikéw (1) tak jak pokazano na rysunku ponizej, a nastgpnie
roztéz ramiona stelaza na boki (2). Zabezpiecz potozenie ramion przy pomocy blokad.

Przod stelaza Tyt stelaza

2. Demontaz i montaz lampy na stelazu

Wsun pojedynczo wsporniki stelaza w mocowania umieszczone w rogach panelu LED.
Aby zdjg¢ panel ze stelaza nalezy wysuwa¢ wsporniki pojedynczo.

©)




3. Demontaz i montaz softboxa na lampie

Zamontuj softbox na panelu LED lampy, uwazajgc na jego prawidtowe ustawienie.
Na dole softboxu umieszczony zostat otwor umozliwiajgcy przeprowadzenie kabla
zasilajgcego do lampy. Softbox na miejscu zabezpieczyé¢ nalezy rzepami. Kolejne
modyfikacje $wiatta generowanego przez panel przeprowadzi¢ mozna dodajgc
dyfuzor rozpraszajacy lub grid.

Statyw o$wietleniowy nie jest
czescig zestawu.

4. Montaz panelu LED

Zainstaluj wybrany trzpien w mocowaniu na tyle stelaza. Trzpien kompatybilny jest
w wiekszoscig statywow oswietleniowych dostepnych na rynku. Do montazu panelu na
statywie uzy¢ mozesz przegubu montazowego zatgczonego w zestawie. Pozwoli Ci on

ustawi¢ lampe pod dowolnym katem.

Trzpien prosty B




Zasilanie

Zasilanie sieciowe AC

Port wejsciowy
zasilaniaDC =~ """ T 7



Zasilanie akumulatorowe DC

Port wyj$ciowy zasilania DC
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Uzycie dodatkowego kabla zasilania

AC 100V-240V

* Akumulator nie jest cze$cig zestawu.

* Przed odtgczeniem przewodu nalezy zwolni¢ blokade wtyku, przekrecajgc pierscien
blokady umieszczony na wtyku. Nie nalezy wycigga¢ wtyczki na site.

* Dodatkowy kabel, jednostka sterujgca oraz panel LED powinny naleze¢ do jednego
zestawu. Nie jest wskazane mieszanie elementéw z réznych zestawow.

Uzytkowanie

1. Wlaczanie/wylaczanie

S0% |5

S600K| 0.0

2. Sterowanie przy pomocy panelu kontrolnego
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2.1 Nacisnij przycisk Trybow swiatla, aby przejs¢ do menu
trybow

| DEL ]

| H=T |

2.1.1 Naci$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ tryb CCT - tryb
temperatury barwowej. Tryb ten pozwala uzyskac biate $wiatto o dowolnej temperaturze
barwowej w przedziale 2500 K - 7500 K z korekcjg odcienia G/M (-1,0~+1,0).

- AN

S600K| 0.0

2.1.2 Naci$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ tryb HSI - tryb Barwa
/ Nasycenie / Intensywno$¢ . Tryb ten pozwala uzyska¢ barwne $wiatto, wybra¢ jego
odcien, nasycenie i intensywnosc.

SIIIV oo

30° | FEI %

2.1.3 Nacisnij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybrac tryb FX - tryb efektow
specjalnych. Nastepnie za pomoca pokretta regulaciji intensywnosci wybierz jeden

z pozadanych efektéw: Dyskoteka / Paparazzi / Btyskawice / TV / Swieca / Ogien
| Stroboskop / Eksplozja / Zepsuta zaréwka / Pulsowanie / Spawarka / Radiowéz
| Przejscie koloréw / Impreza / Sztuczne ognie.

Poparazzi
Lightring
™ -

*Naciéniecie pokretta regulacji intensywnosci po wyborze danego efektu Blyskawicy
lub Eksplozji pozwoli zasymulowaé¢ dane zjawisko. W pozostatych efektach nacisnigcie
pokretta regulacji intensywnosci pozwoli zatrzymac¢ lub wznowi¢ ciggty efekt swietlny.
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2.1.4 Naci$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ tryb Custom FX - tryb
efektow specjalnych. Nastepnie za pomocg pokretta regulaciji intensywnoséci wybierz
jeden z pozgdanych efektow: Picker FX / Music FX / TouchBar FX.

Custom Fix

hiusic Fix
TouchBor Fx

2.1.5 Naci$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybrac¢ tryb GEL - tryb
temperatury barwowej. Tryb ten pozwala uzyska¢ biate $wiatto o temperaturze
barwowej 3200 K lub 5600 K z efektem zainstalowanego wybranego filtra zelowego.
Wybierz podstawowg temperature $wiatta przy uzyciu pokretta CCT/HUE oraz wybrany
filtr przy uzyciu pokretta G/M/SAT.

B cpog [,5F

o

2.2 Nacisnij przycisk Menu, aby przejs¢ do menu lampy

C ! ]
Frequency Selection
Dimmirg Curwve

BT Reset -

2.2.1 Tryb DMX

Nacisnij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje DMX. Obracaj pokrettem,
aby wybra¢ pozadany kanat (001 - 512).

Dbt

ool
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2.2.2 Ustawienia czestotliwosci

Nacisnij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Freq. Selection
i naci$nij pokretto, aby jg aktywowac¢. Obracaj pokrettem, aby wybraé pozadang
czestotliwos¢ (+0 - 2000 Hz)

Freq. Selection

+0Hz

2.2.3 Krzywe regulacji

Naciénij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Dimming Curve.
Obroé¢ pokrettem regulacji intensywnosci, aby znalez¢ pozycje Dimming Curve.
Zatwierdz wybor naciskajac pokretto regulacji intensywnosci. Przy pomocy pokretta
regulacji intensywnosci wybierz jak zachowywac sie ma lampa w odpowiedzi na ruchy
pokretta. Do wyboru dostepne sg cztery krzywe: wyktadnicza, logarytmiczna,
S-ksztaltna, prosta.

Dimming Curve

Exp J/Lng /"_
S-curv?’ Linecr /

2.2.4 Resetowanie ustawien Bluetooth

Nacisnij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje BT Reset. Przy pomocy
pokretta regulacji intensywnosci wybierz YES, aby zresetowa¢ ustawienia potaczenia
Bluetooth. Wybierz NO i naci$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby powrdci¢

do poprzedniego menu.

BT Reset

=
m
[y

Mo

2.2.5 Numer seryjny BT

Naciénij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybrac opcje BT Serial No.
Na ekranie urzadzenia wyswietlony zostanie numer seryjny Bluetooth.

BT Serial Mo

FAILIFS
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2.2.6 Tryb studyjny

Naciénij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Studio Mode. Przy
pomocy pokretta regulacji intensywnosci wybierz YES, aby aktywowac tryb studyjny.
Wybierz NO dezaktywowac tryb studyjny.

Studio  Mode

== Mo

2.2.7 Jezyk

Naciénij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Language. Przy pomocy
pokretta regulacji intensywnosci wybierz jezyk wyswietlany w menu lampy. Dostepne
jezyki to Angielski i Chinski.

Laingucige

English ey

2.2.8 Wersja oprogramowania

Nacis$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybrac opcje Firmware Version.
Na ekranie urzadzenia wys$wietlony zostanie aktualna wersja zainstalowanego
oprogramowania.

Firmware ersion

0.7

2.2.9 Aktualizacja oprogramowania

Nacis$nij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Update Firmware.
Przy pomocy pokretta regulacji intensywnosci wybierz YES, aby przej$¢ do funkciji
aktualizacji oprogramowania. Wybierz NO i naci$nij pokretto regulacji intensywnosci,
aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Update Firmware

YES
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2.2.10 Przywracanie ustawien fabrycznych

Nacisnij pokretto regulacji intensywnosci, aby wybra¢ opcje Factory Reset.
Przy uzyciu pokretta wybierz opcje YES, aby zresetowac¢ ustawienia lampy, lub NO,
aby wyj$¢ do poprzedniego menu.

Factory Reset

YES

2.3 Przyciski Presetow

Na jednostce sterujacej umieszczone zostaty 4 Przyciski Presetow (1 2, 3 4),
pozwalajg one zapisac i szybko przywota¢ dane ustawienia lampy. Aby zapisa¢
aktualne parametry pracy lampy nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw presetow,
a nastepnie przy pomocy pokretta regulacji intensywnosci wybierz opcje YES,

aby zapisa¢ ustawienia lampy, lub NO, aby wyj$¢ do poprzedniego menu.
Niezaleznie od wybranego trybu mozesz szybko przywota¢ zapisane ustawienia
naciskajgc wybrany przycisk presetéw. Aplikacja mobilna Sidus Link pozwala
zapisa¢ niemal nieskonczong ilo$¢ ustawien.

3. Sterowanie DMX

3.1 Potaczenie z konsolg DMX przy pomocy adaptera
DMX/USB-C

*Adapter DMX / USB-C nie jest cze$cig zestawu.
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3.2 Potaczenie jednej lub wielu lamp z konsolag DMX

OUTPUT

= —
[exaey] EEEE]
[ 57 POREERIT = gk
SEEEEEEEE olg
0= =32
) 1 5T
———

Sl

DMX512

Potaczenie konsoli DMX z wieloma lampami.

3.3 Schemat interfejsu DMX

DMX IN DMX OUT

DMX 1+ | DMX 1+ |

DMX 1 DMX 2- DMX 1-

- DMX 2+ DMX 2- GND
GND DMX 2+

3.4 Wybér kanatu DMX

W trybie DMX, ustaw konsole oraz lampy w tym samym kanale komunikaciji,

aby sterowaé¢ lampami z poziomu konsoli DMX.
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4. Aplikacja mobilna Sidus Link

Korzystajgc z aplikacji mobilnej Sidus Link mozesz zdalnie sterowa¢ parametrami
oraz zaktualizowa¢ oprogramowanie lampy. Aplikacje pobra¢ mozna ze sklepu Google
Play oraz AppStore. Wigcej informacji na temat dziatania aplikacji dostgpnych jest na
stronie producenta pod adresem sidus.link/app/help .

Pobierz aplikacje Sidus Link

5. Specyfikacja techniczna

=

Pomoc aplikacji Sidus Link

CCT 2500 K- 7500 K CRI 295

TLCI 297 Moc wyjsciowa <200 W
Moc wejsciowa <240 W NateZenie pradu <5A
Napigcie przy zasilaniu o o
sieciowym 48V Temperatura pracy -10C-40C

Napigcie przy zasilaniu
akumulatorowym

12-288V

Napiecie Kompatybilne akumulatory 16,8V, 26V, 28.8V
V-mount T T
Wyij$cie zasilacza 48V

Sterowanie Panel sterujgcy, Aplikacja Sidus Link, Konsola DMX

Zasieg sterowania
zdalnego

<80 m (2,4 GHz)

Wyswietlacz

OLED

System chiodzenia

Panel LED

Pasywny system chtodzenia

Jednostka sterujaca

Aktywny system chtodzenia
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Fotometria

cer |, o~ Odlegos¢| 5p, 1m 3m 5m
Oswietlenie

Bez modyfikatora 18040 Ix 5500 Ix 672 Ix 251 Ix
2500 K

Softbox (1/2 EV) 11260 Ix 3780 Ix 505 Ix 171 Ix

Bez modyfikatora 18760 Ix 5750 Ix 703 Ix 263 Ix
3200 K

Softbox (1/2 EV) 11900 Ix 4030 Ix 534 Ix 180 Ix

Bez modyfikatora 19720 Ix 5930 Ix 736 Ix 273 Ix
4300 K

Softbox (1/2 EV) 12470 Ix 4300 Ix 564 Ix 188 Ix

Bez modyfikatora 21260 Ix 6420 Ix 790 Ix 294 Ix
5600 K

Softbox (1/2 EV) 13400 Ix 4610 Ix 603 Ix 202 Ix

Bez modyfikatora 22250 Ix 6770 Ix 823 Ix 309 Ix
6500 K

Softbox (1/2 EV) 13860 Ix | 4840 Ix 630 Ix 212 Ix

Bez modyfikatora 23250 Ix 7080 Ix 870 Ix 320 Ix
7500 K

Softbox (1/2 EV) 14610 Ix 4980 Ix 661 Ix 224 Ix

* Dane us$rednione. Pomiary $wiatta konkretnych lamp mogg nieznacznie rézni¢

sie od podanych powyzej.

Producent

Aputure Imaging Industries Co., Ltd.

F/3, Building 21, Longjun industrial estate,
HePing West Road, Shenzhen, Guangdong
www.aputure.com

Dystrybutor

Fdirect sp. z 0.0.
ul. Rabienska 18, 94-227 £6dz,
www.fdirect.pl
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